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INFORMATION FOR USERS English (EN)

Before using or assembling the product read the document very carefully. Please keep the manual as you
may need the induded information in the future. The product is under international patent, trademark
and copyright protection. If you cannot find the instructions in your language please visit
www.tegball.com

SPECIFICATIONS OF THE PRODUCT CONTACT: Tegball International Limited
Unfolded dimensions: Street: Expo tér 5-7

_?FOtO?xW 7_0%900 [r%ng] y City: Budapest

otal weight: max g .

Folded dimensions: 760x1700x1800 [mm] gg:tg‘trcyé;:qgwaa

The product can be used
by wheelchair users.

This product is certified by:

2001/95/EC General Product Safety Directive —7/

EN 14468-1:2015 (where relevant) WIN.’I‘%;I::EHIH?W l: | T EQ

It is forbidden to useé the table in  Please store the table sheltered jump, stand, Do not wear jewellery or watch Do not touch the moving
extreme weather conditions (storm, ~ from the wind as otherwise on sloping ground either folded  sit or lean on the table. during the assembly or playing. elements during moving or
lightning, under -20 and above +40  accidents can happen. or unfolded. folding up/down the table.

degrees Celsius).

Do not leave children unsupervised

Do not use with It is forbidden to move the around the table (including setting-up It is forbidden to store the table
missing components. table in unfolded position. and storing periods as well). Not allowed without locking the wheel.

WA

If the security label with the
serial number is damaged or kick the table.

removed, the warranty is invalid!
under age of 3.

Clean the surface with warm water and use a mop (DO NOT use any abrasive sponges). Regular maintenance is essential to keep the TEQ Smart table safe and reliable. Before each use, visually inspect the TEQ Smart
table to ensure that the product is usable (all part are intact, free from deformation, cracks and fractures). At least twice a month check all screws, nuts to ensure that they function properly (it is recommended to check
the bolts more frequently in regular use). The fasteners are coated with adhesive which acts during the first assembly. The adhesive can prevent the self-loosening of the fasteners, in case of disassembly the adhesive
loses its functionality. Please do not remove the adhesive from the fasteners. During the periods when your TEQ Smart is out of use, it is recommended to fold up the tabletops, cover the product and store it indoors.
This way you will have a better chance to avoid weather-caused damages such as fading of the tabletop or corrosion of the steel structure. Replacing any component with an improper part makes the table unsafe.
Always use original TEQ Smart components for replacements! In case of any question please contact us on support@teqgball.com

TEQBALL PRODUCT WARRANTY (EU,US)

Tegball is proud to provide the following warranty (the “Warranty”) on its high quality products to its consumer Customers, beyond any other legal remedies or warranties that they may have under applicable law:
Risks/costs covered by the Warranty: latent product defects relating to materials and/or workmanship; shipping, packaging, handling and customs fees relating to product repair or replacement; repair costs;
Risks/costs excluded from the Warranty: product surface damage (except paint damage or rust caused by manufacturing defects, which are covered) ; damage caused by misuse, neglect, accident; damage caused
by not following any instruction in the Owner’s Manual; normal wear and tear; damage suffered in transport; damage suffered during or after a repair or installation by unlicensed third parties; potential, indirect,
incidental, special, punitive or consequential damage, even if informed of the possibility of such beforehand;

Warranty period: 2 (two) calendar years from date of delivery to the Customer; Warranty claim window: unless otherwise specified in applicable law, 10 (ten) calendar days from the date damage was noticed
or should have been noticed; Proof of claimed damage or costs: photo or video of damage accompanied by photo of serial number; costs substantiated by written documentation; Format of warranty claim:
email to support@teqgball.com or fax to +353 (85) 748 5613, including (a) proof of claimed damage or costs, (b) proof of purchase including date of purchase, and (c) proof of resale if resold to another consumer;
Remedy of warranty claim: within 20 business days of receipt of a valid warranty claim, Tegball shall provide, at the Customer’s option and at Teqball’s expense, either (1) a full refund of the purchase price to
Customer’s bank account located in the country of purchase, (2) replacement with a table in the same range shipped to Customer’s address located in the country of purchase or (3) repair or replacement of a
damaged part (at Tegball’s discretion). In each case, Tegball may reclaim the damaged table or part.

Claims after warranty period: beyond the warranty period, Teqball provides quality repair services through its network of certified professionals, at the Customer’s cost.

No distributor or agent may vary the terms of this Warranty. If the terms of this Warranty contradict the terms of a sales contract entered into by Tegball, the conditions specified in such contract shall prevail.

PRODUCT LIABILITY

The Tegball product you have purchased (the “Product”) is manufactured to the highest industry and safety standards (including EN 14468-1:2015; UL 962) and Tegball constantly performs quality and safety testing to ensure that these
standards are maintained or exceeded. Nevertheless, no product, especially one with heavy or moving parts, is completely risk free.

SERIOUS INJURY OR DEATH MAY RESULT FROM NOT FOLLOWING THE INSTRUCTIONS IN THE OWNER'S MANUAL, IN WHICH CASE TEQBALL AND ITS ASSOCIATED ENTITIES AND PERSONNEL DECLINE ALL LIABILITY!
IN ALL CIRCUMSTANCES, AND TO THE FULLEST EXTENT ALLOWED BY APPLICABLE LAW, TEQBALL'S LIABILITY RELATING TO DIRECT DAMAGE SUFFERED IN RELATION TO THE PRODUCT SHALL BE LIMITED TO (1)
$100,000 (ONE HUNDRED THOUSAND USD) OR (2) ACTUAL SUBSTANTIATED DAMAGES, WHICHEVER IS LOWER.

NO LIMITATION OF LIABILITY SHALL APPLY TO INJURY OR DEATH CAUSED BY TEQBALL'S GROSS NEGLIGENCE OR TO ANY OTHER DAMAGE THAT MAY NOT BE LIMITED BY APPLICABLE LAW.

IN ALL CIRCUMSTANCES, AND TO THE GREATEST EXTENT ALLOWED BY APPLICABLE LAW, TEQBALL DECLINES ALL POTENTIAL, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE OR CONSEQUENTIAL DAMAGE SUFFERED
IN RELATION TO THE PRODUCT, EVEN IF INFORMED OF THE POSSIBILITY OF SUCH BEFOREHAND.

Any liability claim must be substantiated by documentary evidence recorded within 5 calendar days of sustaining the damage and submitted to legal@teqball.com (or by fax to +353 (85) 748 5613) within 10 business days of the same date,
unless longer claim windows are provided by applicable law.

PICTOGRAM DESCRIPTION

X2

- .ll ‘4lﬂUD

Keep horizontal Tighten completely (7 Nm) Stop halfway (2 Nm) Repeat on both sides

ENVIRONMENT

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of at local recycling facilities. Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to dispose of your worn-out product.

To help protect the environment, please dispose of the product properly when it has reached the end of its useful life and not in the household
waste. Information on collection points and their opening hours can be obtained from your local authority.
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INFORMACE PRO UZIVATELE CESKY (CZ)

Pred pouzitim nebo sestavovanim vyrobku si peclivé tento dokument prectéte. Vyrobek mohou pouzivat Vyrobek je certifikovan podle
Névod si uschovejte pro pfipadné dalsi nahlédnuti pozdéji. Vyrobek chrani osoby na invalidnim voziku
mezinarodni patent, ochranna obchodni znacka a autorska préva. .
Pokud nemUZete najit ndvod ve svém jazyce, jdéte na stranky www.tegball.com

SPECIFIKACE VYROBKU KONTAKT: Tegball International Limited 2001/95/EC General Product Safety Directive —7
Rozméry v rozlozeném stavu: Ulice: Expo tér 5-7. 68-1:2015 (kde nales! LISTED
3000x1700x900 [mm] Mésto: Budapest EN 14468-1:2015 (kde nélezi) ooz e

Celkovd hmotnost: max. 168 kg Zemeé: Madarsko
Rozméry ve slozeném stavu: 760x1700x1800 [mm] PSC: 1101

Nenf dovoleno sl pouzivat Skladuite stal chranény pred vétrem, Je zakazano stavét slozeny i Je zakdzano na stll stoupat, Pi skladanf produktu nebo Pri skladani se nedotykejte
za nepfiznivé pocasi (bourka, jinak mtize dojit k nehodé neslozeny stdl na nerovny povrch. skakat, sedat &i opirat se bé&hem hry nenoste Sperky pohyblivych ¢asti
blesky, pod -20 °C a nad + 40 °C) nebo hodinky!

Pokud je bezpe¢nostni Stitek s

LN f
Nepouzivejte bez Je zakazéno stll posouvat v Nenechavejte déti u stolu bez dozoru (i Je zakdzano stdl skladovat toyarmim sériovym Gislem  Je zakdzano na stil skakat
chybgjicich dild. neslozeném stavu. pfi montézi a v dobé skladovani).Zékaz ~ bez zablokovani kolecka poskozen nebo byl odstranén, ~ani do néj kopat

pouzivani détmi ve véku do 3 let zéruka je neplatnal

MANIPULACE A UDRZBA

Stdl TEQ Smart musi byt sestaven spravné. Nejen pro Gcely spravné hry, ale také z bezpec¢nostnich divodu. Dodrzujte tyto pokyny:

\—
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T
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Povrch gistéte teplou vodou a hadfik (NEPOUZIVEJTE abrazivni houbicky). Aby byl stl TEQ Smart bezpe&ny a spolehlivy, je nutna jeho pravidelnd udrzba. Pied kazdym pouzitim vizualné zkontrolujte TEQ Smart
stll, a presvédcte se, ze produkt je ve stavu vhodném k pouziti (kazda soucastka je neposkozend, nenachazeji se na ném deformace, praskliny a zlomeniny)! Alespori dvakrat za mésic zkontrolujte vSechny Srouby,
matice, abyste ovéfili, Ze funguiji spravné (V pripadé pravidelného pouzivani se doporucuje Srouby kontrolovat jesté castéji). Na Sroubech se nachdazi upeviiovaci povlak, ktery zacne fungovat pfi prvnim
smontovani. Povlak po smontovani snizuje moznost uvolnéni Sroubd, pfi rozebrani ztrati svou funkci povlaku na upevnéni Sroubl. Neodstrariujte povlak ze $roubd, prosim! Béhem doby, kdy stil TEQ Smart
nepouzivate, doporucujeme jej slozit, zakryt a uloZit uvnitf. Vyhnete se tak lépe poskozeni vlivem pocasti, jako je zkrouceni desek stolu ¢i koroze ocelové konstrukce

Je nebezpecné ménit dily, které nejsou stejné jako plvodni. Vzdy pouzivejte pro vyménu origindini dily Teq Smart! V pfipadé otdzek se na nds obratte na support@tegball.com

ZARUKA NA VYROBKY TEQBALL

Spole¢nost Tegball je py$nd, Ze poskytuje tuto zéruku (,Zaruku") na své vysoce kvalitni vyrobky svym zékaznik(im, nad ramec ostatnich zakonnych zaruk ¢i odskodnéni, které mohou mit podle platného préva:
rizika/naklady kryté zdrukou: skryté vady vyrobku tykajici se materialu nebo provedeni; néklady na dopravu, baleni, manipulaci a procleni u opravy nebo vymeény vyrobku; néklady na opravy; Rizika/naklady
vylouéené ze zaruky: poskozeni povrchu vyrobku (kromé poskozeni laku nebo koroze vzniklé vyrobni vadou, kterd do zéruky spada); poskozeni zplsobené nespravnym pouzivanim, zanedbanim, nehodou;
poskozeni zplsobené nedodrzenim pokynt v ndvodu; bézné opotiebeni; poskozeni béhem prepravy; poskozeni béhem nebo po opravné nebo instalaci neopravnénou tfeti stranou; pripadné nepfimé odvozené,
specialni, trestni nebo nasledné skody, i kdyby byly ohlaSeny predem;

Zaruéni Ihata: 2 (dva) kalendérni roky od data dodani k zakaznikovi; Lhita pro reklamaci: pokud nenijinak uvedeno v platném zakong, 10 (deset) kalendéfnich dnt od data poskozeni nebo kdy mélo byt zjisténo;
Prokazani posk i nebo nakladu: fotografie nebo video poskozeni spolu s fotografii sériového ¢isla; néklady dolozené pisemnymi doklady; Format a uplatnéni zaruky: zaslete email na support@tegball.com
nebo fax na +353 (85) 748 5613, véetné (a) dokladu nérokované skody nebo nakladu, (b) dokladu o nakupu s datem nakupu, a (c) doklad o prodani jinému zakaznikovi; Naprava zaruéniho pozadavku: do 20
pracovnich dnl od pfijeti platné reklamace. Spole¢nost Tegball poskytne dle volby zédkaznika a na naklady Tegball bud (1) proplaceni kupni ceny na Ucet zékaznika v zemi nakupu, (2) vymeénu za stejny stl,
dodany na adresu zakaznika v zemi nakupu nebo (3) opravi ¢i vymeéni poskozené dily (dle uvézeni spole¢nosti Tegball). V kazdém pripadé mize spolecnost Tegball poskozeny stl nebo dil narokovat
Reklamace po zaruéni Ihaté: po zérucni Ihité poskytuje spolecnost Tegball kvalitni servis prostfednictvim sité svych odbornikd, na naklady zékaznika.

Z&dny prodejce ani zéstupce nesmi ménit zaruéni podminky. Pokud jsou podminky této zéruky v rozporu s obchodnimi podminkami smlouvy se spole¢nosti Teqball, plati podminky uvedené ve smlouvé.

SPOLEHLIVOST VYROBKU

Vyrobek spolecnosti Tegball, ktery jste si koupili (,vyrobek") je vyroben podle nejvyssich primyslovych a bezpecnostnich norem (véetné EN 14468-1:2015; UL 962) a spolecnost Tegball trvale zlepSuje kvalitu a testuje bezpecnost, aby
byly tyto normy dodrzeny &i dokonce prekonany. Nicméné zadny vyrobek, zejména ten, ktery je téZky nebo ma pohyblivé dily, nemuze byt zcela bezpecny.

POKUD NEDODRZITE POKYNY V NAVODU, MUZE DOJIT K VAZNEMU PORANEN{ NEBO USMRCEN{ A V TAKOVEM PRIPADE SE SPOLECNOST TEQBALL A JEJ{ POBOCKY A PERSONAL ZRIKAJ{ JAKEKOLI ODPOVEDNOSTI.
ZA VSECH OKOLNOST{ A PLNEM ROZSAHU PODLE ZAKONA BUDE ODPOVEDNOST SPOLEENOSTI TEQBALL TYKAJICi SE PRIMYCH SKOD VZNIKLYCH V VISLOSTI S VYROBKEM OMEZENA NA (1

100 000 USD (JEDNO STO TISIC USD) NEBO (2) SKUTECNE VZNIKLE SKODY, PODLE TOHO, CO BUDE NIZS.

NEPREJIMAME ZADNOU ODPOVEDNOST ZA ZRANENI NEBO USMRCENI ZPUSOBENE VAZNYM ZANEDBANIM SPOLEENOSTI TEQBALL NEBO JINE SKODY, KTERE NELZE PODLE ZAKONA OMEZIT.

ZA VSECH OKOLNOST{ A V MAXIMALNiM ROZSAHU PODLE ZAKONA SE SPOLECNOST TEQBALL ZRIKA VSECH MOZNYCH, NEPRIMYCH, SPECIALNICH, TRESTNICH €I NASLEDNYCH SKOD V SOUVISLOSTI S
VYROBKEM, | KDYBY BYLA MOZNOST JEJICH VZNIKU OHLASENA PREDEM.

Jakakoli reklamace musi byt dolozena dokumenty do 5 kalendérnich dnti od vzniku $kody a odesléna na legal@tegball.com (nebo na fax +353 (85) 748 5613) do 10 pracovnich dnli od stejného data, pokud platné pravo neposkytuje
delSilh(tu.

POPIS SYMBOLU

o g 2

Drzte horizontalné Pevné dotahnéte (7 Nm) Dotahnéte do poloviny (2 Nm) Opakujte na obou stranach

ZIVOTNi PROSTREDI

Baleni je v celosti vyhotovené z recyklovatelnych materidld, které Ize likvidovat v mistnich recykla¢nich strediscich. O dal$ich
podrobnostech v souvislosti s likvidaci se mlzZete informovat u mistniho Ufadu pro likvidaci odpadu. V zdjmu ochrany Zivotniho
prostredi vas zadame, abyste produkt po ukonéenf jeho Zivotnosti umistili na vhodnou sklddku komunalniho odpadu. O mistech sbéru
a otviracich dobach se informujte u mistnich organda.

6 148

1201-090-010AA




INFORMACIE

alebo zmontovanim vyrobku si pozomne pre te tento dokument. Uschovajte siy vyrobok mézu pou
tto prirucku, pretoze v budicnosti budete mozete potrebovat prilozené informécie. Produkt je pouzivatelia invalidného
chréneny medzinarodnymi patentmi, ochrannymi znamkami a autorskymi pravami ~ [\
Ak nemozete najst pokyny vo Vasom jazyku, navstivte stranku www.tegball.com \
SPECIFIKACIE VYROBKU KONTAKT: Tegball International Limited -
Rozmery v rozlozenom stave: Ulica: Expo tér 5-7.
3000%1700x900 [mm] Mesto: Budapest
Celkova hmotnost: max 168 kg érsa(%m% l(\J/%ad e
Rozmery v zlozenom stave: 760x1700x1800 [mm| .

Tento produkt je certifikovany spolo¢nostou:

2001/95/EC General Product Safety Directive -7

EN 14468-1:2015 (ak je to relevantné) mul:.!gf:!;’%gm F | —]— an
e\

BEZPECNOST A VAROVANIA

A <

Je zakazané pouzivat stol v

Uchovavaite stél chréneny Je zakazané uchovévat stol na  Je zakézané skakat, stat, Pri skladani produktu alebo pocas Pocas postivania alebo
extrémnych poveternostnych pred vetrojm aby nedoéloyk Sikmej ploche, Ci uz v zlozenom  sediet alebo opierat sa o stol hry nenoste Sperky alebo hodinky! sklapania/vyklapania sa
podmienkach (burka, blesky, pod nehode. aleb rozlozenom stave. nedotykajte pohyblivych

-20°C a nad +40°C)

L :
X . o Nenechavajte deti okolo stola bez 0 . Ak Je bezpecnostni Stitok s
Stél nepouzivajte, ak niektoré ~ Je zakézané posuvat stol v dozoru (vratane nastavovania a Y€ Zakazanéskladovatstol tovarenskym sériovym Eislom Je zakdzané skakat po stole
komponenty chybaj rozlozenej polohe uskladnenia). Zakaz pouzivania detmi D€z Zaistenia kolesa. poskodeny alebo bol odstraneny,  alebo dofi kopat.

vo veku do 3 rokov. zéruka je neplatna!

MANIPULACIA A UDRZBA

Stél TEQ Smart musi byt spravne nastaveny. Dovodom nie je len lepsie hranie, ale aj Vasa bezpe¢nost. Postupujte podla tychto pokynov:

ZATVORENIE| OTVORENIE

Vydistite povrch teplou vodou a pouzite mop (NEPOUZIVAJTE Ziadne abrazivne $pongie). Pravidelna tdrzba je nevyhnutna na zachovanie bezpecénosti a spolahlivosti stola TEQ Smart. Pred kazdym pouzitim vizualne
skontrolujte TEQ Smart stol, a presvedcte sa, ze produkt je v stave vhodnom na pouzivanie (Ziadna suciastka nie je poskodend, nenachadzaju sa na nom deformacie, praskliny a odlomeniny)! Aspon dvakrat mesacne
skontrolujte vetky skrutky a matice, aby ste sa uistili, Ze funguju spravne (v pripade pravidelného pouZivania sa odporuca skrutky kontrolovat este Castejsie). Na skrutkdch sa nachadza upeviiovaci povlak, ktory zacne
fungovat pri prvej montézi. Povlak po zmontovani znizuje moznost uvolnenia sa skrutiek, pri rozobrati strati svoju funkciu upevnenia skrutiek. Neodstranujte povlak zo skrutiek, prosim! V obdobi, ked sa TEQ Smart
nepouziva, sa odporuca sklopit dosky stola, zakryt vyrobok a ulozit ho v interiéri. Tymto sposobom budete mat vacsiu $ancu vyhnut sa poskodeniam spésobenym pocasim, ako je vyblednutie stola alebo korozia
ocelovej konstrukcie. Vymena akéhokolvek kmponentu za nespravny komponent spésobi, Ze stél sa stane nebezpec¢nym. Na vymenu pouzivajte vzdy vyluéne originalne komponenty TEQ Smart! V pripade akychkolvek
otazok nas kontaktuite na support@tegball.com

ZARUKA NA VYROBOK TEQBALL (SK)

Spolo¢nost Tegball je hrda na to, Ze svojim zakaznikom poskytuje nasledujicu zaruku (,zaruka“) na svoje vysokokvalitné vyrobky nad rémec akychkolvek inych pravnych prostriedkov népravy alebo zaruk, ktoré
maozu mat podla platnych pravnych predpisov: rizikd/néklady pokryté zérukou: skryté chyby vyrobku tykajlce sa materidlov a/alebo spracovania; prepravné, balné, manipulacné a colné poplatky tykajice sa
opravy alebo vymeny vyrobkov; naklady na opravu; rizikd/naklady vylucené zo zaruky: poskodenie povrchu produktu (okrem poskodenia farby alebo hrdze sposobenej vyrobnymi chybami, ktoré su pokryté);
Skody spdsobené nespravnym pouzivanim, zanedbanim, nehodou; skody spdsobené nedodrzanim pokynov v uzivatelskej prirucke; normélne opotrebenie; skody spdsobené pri preprave; skody vzniknuté pocas
alebo po oprave alebo instaldcii nelicencovanymi tretimi stranami; potencialne, nepriame, néhodné, Specidlne, represivne alebo nasledné skody, aj ke ste boli o takejto moznosti vopred informovany; Zaruéna
lehota: 2 (dva) kalendarne roky od ddtumu dodania zékaznikovi; Okno zaruéného naroku: ak nie je platnymi pravnymi predpismi stanovené inak, 10 (desat) kalendarnych dni odo dia, kedy bolo alebo malo byt
zistené poskodenie; Dokaz o narokovanej $kode alebo nakladoch: fotografia alebo video poskodenia spolu s fotografiou sériového ¢isla; naklady odoévodnené pisomnou dokumentéciou; Format zaruéného
naroku: email na support@tegball.com alebo fax na +353 (85) 748 5613, vratane a) dokazu o narokovanej skode alebo nékladoch, b) dokazu o kipe vratane datumu nakupu a c) dokazu o alSom predaji, ak sa
opétovne predd inému spotrebitelovi; Naprava v ramci reklamacie: Do 20 pracovnych dni od prijatia platnej reklamacie Tegball podla volby zakaznika a na naklady Tegball bu (1) vrati celd kiipnu cenu na bankovy
Ucet zakaznika v krajine, kde si vyrobok zakupil, (2) vymeni ho za stél v rovnakom rozsahu, ako bol zaslany na adresu zakaznika, ktord sa nachddza v krajine zakdpenia alebo (3) oprava alebo vymena poskodenej
Casti (podla uvézenia Tegball). V kazdom pripade moze Tegball vymahat spat poskodeny stdl alebo jeho ¢ast. Naroky po uplynuti zaruénej doby: po uplynuti zaru¢nej doby poskytuje spolo¢nost Tegball
kvalitné opravérenské sluzby prostrednictvom siete certifikovanych odbornikov na néklady zakaznika. Ziadny distributor alebo agent neméze menit podmienky tejto zaruky. Ak st podmienky tejto zaruky v
rozpore s podmienkami kiipnej zmluvy uzatvorenej Tegball, maju prednost podmienky uvedené v tejto zmluve.

ZODPVEDNOST ZA VYROBOK

Vyrobok Tegball, ktory ste si zakupili (dalej len ,vyrobok”), sa vyrdba v stlade s najprisnej$imi priemyselnymi a bezpecnostnymi normami (vratane EN 14468-1: 2015; UL 962) a spolo¢nost Tegball neustéle vykonava testy kvality a

bezpecnosti, aby zabezpecila, Ze tieto normy sa dodziavaju alebo presahujui. Napriek tomu Ziadny vyrobok, najma vyrobok s tazkymi alebo pohyblivymi ¢astami, nie je Uplne bezpecny.

VYSLEDKOM NEDODRZANIA POKYNOV UVEDENYCH V PRIRUCKE MAJITEL'A MOZE BY T ZRANENIE ALEBO SMRT. V TAKOM PRIPADE SPOLOCNOST TEQBALL A JEJ PREPOJENE SUBJEKTY A PERSONAL

ODMIETAJU ZODPOVEDNOST ZA AKYCHKOLVEK PODMIENOK, A V NAJVYSSOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI PRAVNYMI PREDPISMI, ZODPOVEDNOST SPOLOENOSTI TEQBALL V SUVISLOSTI S PRIAMYM
POSKODENI{M, KU KTOREMU DOSLO VO VZTAHU K VYROBKU, MUSi BY T OBMEDZENA NA (1) 100 000 USD (STO TISIC USD) ALEBO (2) AKTUALNE SPOSOBENE SKODY, PODL'A TOHO, €0 JE NIZSIE. NA ZRANENIE ALEBO
SMRT SPOSOBENE HRUBYM ZANEDBANIM ZO STRANY SPOLOCNOSTI TEQBALL ALEBO NA AKEKOL'VEK INE POSKODENIA, KTORE NIE JE MOZNE OBMEDZIT PLATNYMI PRAVNYMI PREDPISMI, SA NEVZTAHUJE
ZIADNE OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI. ZA AKYCHKOLVEK OKOLNOSTI, A V NAJVACSOM ROZSAHU POVOLENOM PLATNYMI PRAVNYMI PREDPISMI, TEQBAL ODMIETA VSETKY POTENCIALNE, NEPRIAME,
SPECIALNE, NAHODNE, PUNIT{VNE ALEBO NASLEDNE POSKODENIA VZNIKNUTE VO VZTAHU K VYROBKU, A TO AJ VTEDY, AK BOLI INFORMACIE O TEJTO MOZNOSTI POSKYTNUTE VOPRED.

Akykolvek narok tykajlici sa zodpovednosti musi byt podlozeny pisomnymi dékazmi zaznamenanymi do 5 kalendarnych dni od vzniku Skody a predlozeny na adresu legal@tegball.com (alebo faxom na éislo +353 (85) 748 5613) do 10
pracovnych dnf od toho istého datumu, pokial z platnych zékonov nevyplyvaju dihsie okna narokov.

POPIS PIKTOGRAMOV

DmaEm S =

—anll ‘.-ﬂ[]

Uchovavajte v horizontélnej polohe Uplne utiahnite (7 Nm) Utiahnite do polovice (2 Nm)

ZIVOTNE PROSTREDIE

X2

Zopakujte na oboch strandch

Balenie je v celosti vyhotovené z recyklovatelnych materidlov, ktoré je mozné likvidovat v miestnych recyklacnych strediskach. O dalsich (R S 9y

podrobnostiach v suvislosti s likvidaciou sa mézete informovat u miestneho Uradu pre likvidaciu odpadu. V zéujme ochrany Zivotného ‘;
prostredia vas Ziadame, aby ste produkt po ukonceni jeho Zivotnosti umiestnili na vhodnu skladku komunélneho odpadu. O miestach zberu %
a otvaracich dobdach sa informujte u miestnych organoch. ° %
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